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《莫泊桑短篇小说选》

内容概要

收入莫泊桑短篇小说23篇，几乎带囊括了作者所有的名篇佳作，如《羊脂球》、《项链》、《我的叔
叔于勒》等。在这些作品里，十九世纪下半期法国社会现实中形形色色的生活现象无不有形象的描绘
，各阶层的人物都得到鲜明的勾画，法国城镇乡村的风貌人情也都有生动的写照；而在广泛的取材面
上，又有着三个突出的重点，即普法战争、巴黎的小公务员生活与诺曼底地区乡镇的风光与轶事。
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《莫泊桑短篇小说选》

作者简介

莫泊桑（Guy de Maupassant, 1850-1893），生于法国诺曼底一个没落的贵族家庭，童年在诺曼底乡村度
过，青少年时期在鲁昂中学就读，1869年到巴黎学习法律。1870年普法战争爆发后，莫泊桑应征入伍
。战争结束后，他回到巴黎，先后就职于海军部和教育部，业余开始从事文学创作，并得益于文学大
师福楼拜的教诲。经过苦心锤炼，莫泊桑的文学创作技巧日趋成熟。1880年，莫泊桑因《羊脂球》而
一举成名，此后，他辞去公职，笔耕不辍。但私生活上的随意导致了他身体上的疾病，加上精神疾病
的困扰，最终使他病魔缠身。莫泊桑曾于1892年自杀未遂，翌年在巴黎去世。莫泊桑的创作生涯虽然
短暂，然而作品颇丰。在短短的十余年间，他共完成了三百多篇短篇小说，被誉为“短篇小说之王”
。此外他还创作了《一生》、《俊友》等6部长篇小说。莫泊桑的写作素材来源于生活，他对日常生
活和周围事物的观察和体验细致而独特。莫泊桑的小说题材丰富，描绘了一幅幅生动的法国社会生活
画卷，既有乡村故事，也有市井生活。在他的作品里，贵族、官僚、商贾、公务员、工人、农民，甚
至流浪汉、乞丐、娼妓等各种人物形象无不栩栩如生跃然纸上。莫泊桑的语言风格简洁而优美，生动
而形象，清晰而犀利。
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《莫泊桑短篇小说选》

精彩短评

1、tears
2、大师就是大师，死于梅毒又如何。十多年前看过，现在还是很喜欢看，翻阅数遍，目录可背出。
3、感觉莫泊桑的短篇一个特点是故事性比较强，剧情比较曲折出人意料，另一个是题材多是对底层
百姓的苦难的同情和怜悯，在当时的时代处于上层阶级能够看到这一点是难能可贵的。每个篇幅都挺
短，10几面但是人物都很饱满。不过有的篇看的还是很绝望的，23篇里面有9篇死了人。睡前看几篇挺
爽的。
4、记得的不多了，初中生看它确实不合适
5、莫泊桑不愧是大师级~~~
6、无论世界上的那个角落，那种人种，阴暗面都是一样的
7、呻吟法兰西现实主义中短篇小说佳作
8、读的不是这版的，是北京燕山出版社的，不过内容应该都差不多吧。。。虽然译者不一样。。。
从巴尔扎克到福楼拜再到莫泊桑，恨不得整个19世纪的法国都充斥着糜烂迂腐的气息，男人依靠夫人
保持自己的生活和尊严，夫人依靠情人来唤起自己的激情与生活的希望，情人又反过来依靠贵妇跻身
上流社会。。。略
9、《项链》，莫泊桑适合小学初中看，人物刻画的笔墨不少。豆瓣阅读。
10、至爱
11、补刀。当年有点钱都买书了 这分明昭示了我以后固穷的人生。。
12、每一個故事都應該編成電影
13、短篇小说之王莫泊桑！！！
14、高二看过了~~~daobande
15、小学生之友
16、还是更喜欢毛姆的短篇多一点
17、事事荒诞，人人疯癫。
18、莫泊桑太法国人了 晚生一百年该为艺术电影写人物大纲
19、现在看好像不合适了
20、感觉就只有3篇比较有趣。。。= =
21、我从来都不觉得莫泊桑的作品有多好，我倒是稀罕都德来着。
22、最最最喜欢的一本书，那一年的人民中路新华书店。看了n遍每次都还是很喜欢。羊脂球皮埃罗
小酒桶橄榄园项链我的叔叔于勒绳子，现在随便一想都能背出目录的好书。我觉得，崇洋媚外就是始
于此。
23、当之无愧的短篇小说之王......
24、我看过的已经老得没这个封皮了。。。
25、短小的故事 深刻的哲理
26、喜欢
27、还记得初中时老师给我们讲了《项链》，便深深地记住了莫泊桑，讽刺的这么有内涵但却又是如
此的彻底，有点欧亨利式的味道
28、初一跟朋友借回家看被妈妈花线说我还小不能看这种有色情描写的书。。我。。
29、项链影响最大
30、可看，，文笔幽默风趣。不愧是文学大家。
31、反应一个时代的侧面。
32、多少年后，不记得书中的作品，却记得那句评价“含泪的微笑”
33、其实真正印象深刻的就那几篇  不太了解欧洲历史看起来很凌乱啊～
34、他的文学作品，上学的时候有一篇课文是他的《项链》，看过之后很着迷，慢慢的接触，真的很
好。
35、文学追求不同。通篇来看，感觉这是一些充斥着身体和金钱的小说。野蛮大妈等比较符合个人口
味
36、大爱羊脂球。。。似乎有食物描写的我都无法抗拒。。当然羊脂球你是可爱的。
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37、小说选集，其实其中各篇质量还是有些许差距的，读过多年《雨伞》《项链》《羊脂球》任然记
忆犹新
38、发人深省，直刺人心。
39、小时候的我为甚就喜欢这个版呢？
40、读过羊脂球、项链、我的叔叔于勒，莫泊桑揭露的现实，说来实在嘲讽。莫泊桑笔下的高士竟是
被大家所不齿的妓女羊脂球，他对这群伪君子和妒妇的形象刻画也很值得借鉴。
41、大学
42、初中买的书~
43、他的小说很有情节。
44、有些写得真好！
45、太有趣了，莫泊桑你应该穿越过来当导演。
46、初中时学过项链的阅读理解，感觉描写的女性都是早年失贞、带着孩子、愚蠢的人物特点
47、小时候超爱莫泊桑。
48、毕竟是名家的呢。
49、莫泊桑对人性的刻画往往一针见血。读莫泊桑的小说，仿佛自己也身处19世纪的法国，而他笔下
的人物也在自己身边，许多世态人情都可从中窥得一斑。
50、很经典的短篇小说

Page 6
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精彩书评

1、赵先生翻译的莫泊桑短篇小说就是精品，里面准确而富有节奏感的语言，都被先生传神得译出，
我觉得这甚至就是原作！希望大家找来好好品味品味！
2、时间:十九世纪地点:法国向导:莫泊桑莫泊桑是猫眼最喜欢最熟读的法国作家之一。从他的中短篇选
集中，猫眼默写了这份食单。这个过程中最困难的，莫过于避免被其中精妙的人物刻画和引人入胜的
故事带离了游览主线——十九世纪，从农村到城市的法国美食。第一站 酒单葡萄酒/香槟葡萄酒是市
民或中产阶级的常用酒，羊脂球的食篮里，除了各式美味和甜点，还露出“几个红酒瓶的瓶颈”。香
槟在重要宴请中必不可少，可以提升宴请的格调和正式性。卡萨兰为了一次至关重要的家宴，除了葡
萄酒，还特意另买了一瓶三个法郎的“德夏泰尔-雷诺沃伯爵特酿上等香槟”，他女儿科拉“像个孩子
似的拍着手，大声说：‘主啊！有香槟酒！太幸福了！’”（《遗产》）苹果酒口感微甜带辣，“又
清凉又醉人”，是书中很常见的乡下家常酒。酿造苹果酒，用的是一种法国南部特产的杏苹果，个头
较小（大小类似中国北方的海棠苹果），色泽鲜艳，红黄相间，果实糖分很高。《泰利埃公馆》的高
级交际花们探访乡间，配着煎蛋卷和烤杂碎灌肠，喝“挺辣的好苹果酒”，倒也心满意足。《老人》
的女儿女婿，“尽管心疼这费用”，也还是用一罐罐的苹果酒和2大盘烤苹果，招待参加葬礼的乡亲
们。烧刀子全法国最纯的烧刀子，当然出自《图瓦》老爹的小酒馆，他总是热情地邀请人家，“来杯
烧刀子吧，我的姑爷，暖肚清脑，对身体没有比这更好的了”，他习惯性地管人家都叫姑爷，其实他
没有已嫁或待嫁的女儿。烧刀子对身体到底好不好难说，可是图瓦的酒馆常客如云，就是因为他乐观
天真的性格。 白兰地白兰地是提纯的高度葡萄酒，多喝有损健康。《小酒桶》里的玛格卢瓦尔老婆婆
为占小便宜吃了大亏，她如果不贪杯，居心叵测的希科老板就不会奸计得逞了。第二站南部农庄食谱
餐前汤汤料从来都是白菜、土豆、洋葱，书中节俭的农民都用粗面包抹点儿黄油，就着这种汤，作为
每日正餐。（《老人》）也可以把面包掰碎了，泡在汤里，给孩子们吃。偶尔，“汤里熬上块牛肉，
对大家来说就跟吃酒席一样丰盛，这一天父亲会迟迟留在饭桌上，一遍遍说：‘我不反对每天都这么
吃。’”（《两家人》）主菜或宴请乡下伙食比较简朴，日常除了菜汤，就是面包、黄油，重要的日
子里，如《洗礼》、集市、节庆婚礼，才会举办热闹些的家宴，主菜会有“缚着细绳的大块炖牛肉”
，“还伴有胡萝卜，洋葱等配菜”。（《流浪汉》），间或还会有铁钎子上滴着油、冒着香气的各种
烤肉（《泰利埃公馆》）。例外丰盛的美餐，却辖带着不良居心。希科老板“像招待贵妇那样”，请
玛格卢瓦尔老婆婆来家做客，“又是子鸡，又是灌肠，还有鳗鱼、羊腿和肥肉片儿白菜”，无非为了
席间引诱她喝酒，变成无可救药的《小酒桶》。点心只出现过一次，希科太太，《老人》的女儿，为
葬礼准备了整整四打烤苹果。摘好苹果，揉一大团面，每个苹果上裹薄薄一层面，用明火烤炉烤得“
金黄，喷鼻儿香”。乡亲们农忙中抽空儿参加葬礼，老人却没有如期咽气，烤苹果这时端出来，成全
了希科两口子的歉意。在当地，吃谁的烤苹果，就是参加其葬礼的意思。当然，吃烤苹果的每个人，
也都会有被“吃”的那一天。第三站中产阶级食谱正餐里昂式牛肚，冒着洋葱的香味，还有“满满一
钵子通心粉”，葡萄酒。这顿饭，《一家人》吃得各怀心事。卡舍兰的姐姐终于去世了，当晚他们吃
得比较清淡，冷鸡和一碟草莓，“土豆冷盆非常爽口”。两年多后，他们在外面野餐，吃完了“炸鮈
鱼和围着一圈土豆的牛排”，“正在传递一满盆生菜叶子”的时候，科拉发现自己总算有了宝贵的身
孕，刚好在《遗产》的有效期内。宴请卡舍兰物色了办公室里最有前途的勒萨伯尔作为未来女婿。这
餐家宴张罗得很体面。鸡蛋汤   海虾灌肠拼盘   螯虾    嫩子鸡   罐头青豆   鹅肝酱   凉拌生菜“鹅肝酱是
在附近的肉铺买的顶好的，一小罐花了三个半法郎”，卡舍兰带着郑重其事的表情，揭开鹅肝酱的罐
子，还向客人介绍说“这是斯特拉斯堡的表亲所赠”，于是“每个人恭而敬之地吃着罐里的熟食”。
后面的甜品，冰淇淋让女仆搞砸了，她提前把它盛在高脚盆里，变成了“糟糕”的“稀薄液体”。卡
舍兰并不担心，他预备了压轴节目——当晚正好是主显节（三王来朝节），三王来朝饼中的豆子（也
有放小瓷人的），毫无悬念地被勒萨伯尔发现，科拉被“国王”勒萨伯尔选为“王后”，一对儿年轻
人在“国王喝酒了！”“王后喝酒了！”的欢呼中，对饮香槟。“晚饭在愉快的气氛中结束”。对《
遗产》的觊觎，却刚刚拉开序幕。第四站 旅行外带羊脂球的旅行饭篮子冷肉、熟食、水果、点心、蔬
菜应有尽有，还有4瓶葡萄酒。一大罐切块的子鸡，“盖着凝结的冻儿”，一罐云雀酱，一罐鹅肝酱
，一份熏牛舍，主教桥镇的甜面包，满满一杯子醋泡黄瓜和洋葱。伯爵夫妇和工厂主夫妇旅行餐 瓷盆
装的野兔肉 配有肥猪肉丁 瑞士干酪酒商鸟夫妇旅行餐 一包冷牛肉 修女和高尼岱旅行餐 蒜肠煮鸡蛋面
包《羊脂球》在出发的旅途上慷慨地贡献了自己整篮子的美食，再次启程，她却被旅伴们无耻地出卖
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、抛弃。第五站 最后的晚餐白菜浓汤，面包，米烧母鸡，当天亲自猎获的狼鲈鱼，用黄油煎熟，配科
西嘉海角的白葡萄酒，干酪，水果。神父在普罗旺斯的《橄榄园》里，用这顿晚餐招待了自己的儿子
，餐后自杀。
3、如果说，小说中的正面人物是一块钻石，散发着迷人的光华；如果说，小说中的反面角色是一丛
荆棘，时时划伤人们的皮肤，那么，小说中的小人物则是一堆碎玻璃——可以像钻石一样散发光芒，
可它始终不是真正的钻石；能够和荆棘一样刺痛人心，却不像荆棘的锋芒那样锐利。所以，小人物是
介于正面和反面之间的那个特殊群体，也是小说世界里不可或缺的一个群体。他们脱胎于普通大众的
生活，因此也最容易从他们身上挖掘出社会的弊端。被喻为“短篇小说之王”的法国作家莫泊桑更是
将小人物作为自己创作的重点之一。他用他那双锐利的眼睛，在一堆堆碎玻璃之后，窥探着俗世无常
。碎玻璃后的眼神，是那么地耐人寻味。批判这无疑是莫泊桑对小人物最广泛的定义，即穷也穷得没
骨气。见你得势了，像哈巴狗一样粘着你，看你落魄了，就象躲瘟疫一样躲你。比较典型的作品有《
我的叔叔于勒》。由于于勒“挥霍家产——经商发财——衰败穷困”的三度起落浮沉，导致菲利普夫
妇采取了“惧怕憎恨——奉为福星——深恶痛绝”的三种不同态度。其中，惟利是图的菲利普夫妇成
了作者“攻击”的主要对象。开始，小说突出了菲利普“那句永不变更的话”：“唉!如果于勒竟在这
只船上，那会叫人多么惊喜呀!”使他急切盼望于勒归来的心情跃然纸上。后来，当于勒真的出现在眼
前时，小说又着重描绘了菲利普的神态：“脸色十分苍白，两只眼也跟寻常不一样”，“脸色早已煞
白，两眼呆直”，“神色很狼狈”，从而刻画出菲利普急剧变化的复杂心理。给人留下更深印象的，
是菲利普太太克拉丽丝。小说除了表现她和丈夫一样的小市民阶层的共性外，还通过她的言行神态着
意描绘她精细、刻薄、泼辣的个性。比如，当菲利普准备请大家吃牡蛎时，她说：“我怕伤胃，你只
给孩子们买几个好了，可别太多，吃多了要生病的。”“至于若瑟夫，他用不着吃这种东西，别把男
孩子惯坏了。”她说得何等冠冕堂皇，何等道貌岸然：既爱惜自己，又关心别人；既疼爱孩子，又注
意教育。但究其实质，却只有一个，那就是既顾全面子，又节省开支。看看这番话，我们似乎听到了
她的语气声调，也不难想象出她的表情动作，更可以窥察到她的心理活动。当克拉丽丝十分意外地得
知卖牡蛎的小贩竟是于勒时，她曾有过短暂的慌乱，但又很快镇静下来，沉着而冷酷地做了一步步周
密的安排：先打发丈夫“去跟船长打听一下”，以进一步证实小贩确是于勒；嘱咐丈夫“多加小心”
，防止于勒“又回来吃咱们”；告诫丈夫“别叫他们看出来”，“最要留心的是别叫咱们女婿起疑心
”；与丈夫商量好“回来的时候改乘圣玛丽号”，避免再遇到于勒。看了小说的这些描述，一个个形
象鲜明、姿态生动的人物栩栩如生地站在读者面前。莫泊桑最擅长的辛辣讽刺，在此得到充分的表现
。菲利普夫妇的自私自利，惟利是图被展现得淋漓尽致。在诸如《一家子》等作品也体现出了这一宗
旨。虽说穷苦使一家人的生活条件并不优越，但是丑恶的心灵，歪曲的人格不完全是贫穷的结果，至
少，作品中还有一个同样贫穷却善良的“我”。无论处于多么恶劣的环境下，我们都理应保持心灵潭
水的洁净、透明。中国古人所推崇的“贫贱不能移”的为人准则，相信也是为远在法兰西的莫泊桑所
坚信的人生信条。可是，整个的社会的贫穷却使越来越多的人不得不放下原有的尊严，向金钱看齐。
在拜金主义的狂潮中，莫泊桑就像一位执著的勇士，握紧匕首，撕开社会的虚伪面具，让人心深处的
阴暗暴露于阳光之下。碎玻璃后的眼神，是尖锐，是批判。同情虽说，莫泊桑通常是以“勇士”的形
象出现在我们的面前，但有时，他也会对笔下的小人物流露出无限的同情，展现出自己悲天悯人的一
面。在他的名作《羊脂球》中，作者用极具讽刺性的对比手法贯穿全文，将一个不愿委身侵略者、地
位卑微的妓女和当时一些所谓的上层人士作对比。在这里，小小的马车就是一个微型的社会其中有贵
族、政客、职员、商人和一个妓女。车中的第一次进食是“羊脂球”无私地贡献出的美味佳肴，人们
狼吞虎咽，那几位“作风正派”的贵妇似乎忘了“羊脂球”是为她们所不齿的“婊子”和“社会的耻
辱”。而第二次进食却是众人的“各自为政”和“羊脂球”的无声抽泣。两次进食时各人言辞、行为
上的强烈反差、人群对羊脂球前后态度的急剧转变都是源于“羊脂球”在关卡时被迫委身于侵略军的
举动。为了马车能够顺利通过，一个个举止高贵的上等人纷纷用婉转的方法劝说“羊脂球”“做贡献
”，他们无一例外地认为这是“羊脂球”的职业，是她理所应当履行的“义务”，“对她来说，这种
事情又有什么了不得的呢？”可事实上，在到达关卡的当晚，“羊脂球”曾拒绝了那位政客的无理请
求，“一个妓女，因为附近有敌人而坚决不让男人爱抚”，这似乎是连那些道貌岸然的人也不及的，
更何况，要她向一个个侵略者献媚，她是决然不肯的。在大家的一再恳求下，“羊脂球”勉强答应。
而就在那一晚过后呢？她再次成为人们眼中的“婊子”，高唱的赞歌刹时变成了刺耳的嘲讽。 在这里
，马车上似乎只有“羊脂球”是小人物，因为她的职业是卑贱的，从某种意义上说，她的确是社会的
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“耻辱”，是一个应当被批判的对象。除她以外的所有人都从事着正经的职业，甚至可以说是高贵的
。然而，在莫泊桑的巧妙设置下，人们的角色互换了。“羊脂球”她还是一个小人物，她还是一个妓
女，她还是做了不光彩的事情，但作者对她的遭遇倾注了极大的同情，在《马塞曲》的间隙传出的她
的哭声似乎是莫泊桑本人的抽泣。而对于那些“正经人”——卑劣下作的鸟先生、道貌岸然的伯爵、
表面得体内心淫贱的几位贵妇，莫泊桑一如既往地对他们进行了无情的批判，让这些“侯王爵爷”、
“贵族太太”一不小心在一个眼神、一个单词中流露了真性情。资本主义法国人与人之间的地位隔阂
、建立在金钱上的虚伪友谊和亲密，在作者笔下被淋漓尽致地体现出来。《羊脂球》最大的成功在于
真实的再现了现实中的真实人性。在莫泊桑的笔下，人性并不是抽象的、虚无缥缈、神秘莫测的，或
是要遵循某种准则来进行，而是取决于现实生活中的环境转变的。“羊脂球”这堆碎玻璃散发出的是
和钻石一样的光芒，但她终究不是真正的钻石，这是无法改变的事实。透过她，莫泊桑所流露出的眼
神是对所有和她一样的小人物的无限同情。互现这是莫泊桑笔下一个特殊的群体，对于他们，莫泊桑
的感情是复杂的，在无情的批判和无限的同情之间游走。就如《项链》中的玛蒂尔德。“她也是一个
美丽动人的姑娘”，作为小职员太太的玛蒂尔德，家里有微薄但较稳定的经济收入，有女仆，她可以
与地位相同的妇女一样满足基本的物质需求，她也可以凭借她优于其他妇女的姿色，在她所属的这一
阶级中得到较高的地位。但是，恰恰是由于“她也是一个美丽动人的姑娘”，她感到不甘心，因为在
当时的社会，“在妇女，美丽、丰韵、娇媚，就是她们的出身；天生的聪明，优美的资质，温柔的性
情，就是她们的唯一的资格”。她拥有成为贵妇的所有条件，而生活却偏偏将她放在了一个微不足道
的小职员的身边。所以，她的梦想产生了。玛蒂尔德夫人的一连串梦想，看起来也只是满足较高层次
的物质需要，如幽静宽敞的客厅，精美的食物等，但其实也是一种精神的社会性需要。“她一向想着
得人欢心，被人艳羡，具有诱惑力而被追求。”她追求的是社交的成功，尊重的满足。她的美丽动人
使她像珍珠一样，所以她希望光彩夺目，而不是埋没于泥土之中。应该说，这是一种正常的生活追求
。每一个人都有追求幸福的权利。每一个人都具有一种要求归属于一定阶层或群体的感情和愿望，希
望自己成为其中一员并得到相互关心和照顾。但玛蒂尔德由这些梦想的极度膨胀而产生的虚荣却使她
跌入了痛苦的深渊，“住宅的寒伧、墙壁的黯淡，家具的破旧，衣料的粗陋，都使她苦恼”。这是她
人性的弱点，也为后文项链的得失做了重要伏笔。从借得项链时的狂喜，到舞会时的风光无限和舞会
后的仓促逃跑，莫泊桑用夸张却不失真的笔调为我们真实展现了一个爱慕虚荣的小人物的形象。项链
的丢失成了小说的转折点，情节的急转直下把玛蒂尔德从光彩照人的顶峰推到了一贫如洗的谷地。这
种刻骨铭心的“高空坠地”之感是莫泊桑对待这些小人物的常用手法。粗看之下这样的情节似乎是作
者为了惩罚这个利欲熏心的女人而设置的，是给了他们重重的一拳，是一种异化的批判。而在这沉重
的批判之后，作者并没有“冷酷到底”，而是给了主人公一个弥补的机会，还是以《项链》为例。玛
蒂尔德在丢失了项链之后，她没有远远地离开她的朋友一走了之，也没有草草地买一串假货取而代之
，更没有为了筹集资金而出卖自己的色相，而是“一下子显出了英雄气概⋯⋯辞掉了女仆，迁移了住
所，租借了一个小阁楼住下。”开始做各种粗笨的家务，来还清巨额的债务。她的代价则是原本她引
以为豪、给她带来不幸的动人外貌，“她现在显得老了。她成了一个穷苦人家的粗壮耐劳的妇女了，
她胡乱地挽着头发，歪斜地系着裙子。露着一双通红的手，高声大气地说着话。”她的容颜从美丽变
成了丑陋，可她的心灵却没有因此而变得沉寂，有时，当她完成了所有的家务，她会倚在窗前回忆那
个美丽的晚上，为自己辛苦的生活找一份寄托，一份希冀。玛蒂尔德的微笑似乎就在人们的眼前。这
里的莫泊桑是对她怀有同情的，使人们看到了小人物身上“诚实”的闪光点。就在读者对玛蒂尔德的
行为表示肯定的时候，作者又很无情地把真相和盘托出：拂莱思节夫人的“真项链”是假的！小说到
此处便戛然而止。可读者的思索并没有因此停止。如果说，莫泊桑写《项链》的原意是为了批判虚荣
者的利欲熏心，那么他为何不把主人公设置成一个出卖色相，以逸待劳的堕落者，而要大费周章地把
她写成一个“自力更生”的穷苦人？如果说，作者的原意是为了同情处于社会低层的人，那么，他又
为何要在小说的末尾制造一个如此之大的意外，给玛蒂尔德一个更大的打击？所以说，互现的小人物
是莫泊桑笔下的一个特殊群体，对他们的批判是源自他们自身的弱点，而对他们的同情也是源自他们
内心被泯灭的良知，作者只是给了他们一个舞台，设置了一些矛盾，一边暴露出他们的弱点，一边又
激发出他们的闪光点，把对小人物的评判权交给了读者，而碎玻璃之后的眼神则是神秘莫测的。碎玻
璃后的眼神给莫泊桑带来了“短篇小说之王”的美喻，给我们带来的，给整个法国社会带来的却远远
不止一个批判、一个同情、一个神秘。社会掀起的拜金狂潮从何而来？低层阶级的贫穷和贵族阶级的
奢靡从何而来？人与人之间的地位隔阂，建立在金钱上的虚伪友谊从何而来？极度、恶性膨胀的虚荣
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又从何而来？作者本人的话给了我们一个明确的答案：“绝大多数的人在资产阶级制度下是怎样无限
的不幸！”更多的时候，我们透过碎玻璃看到的是作者的愤怒与无奈。
4、这本书其实在很早的时候就读过，在初中就读过羊脂球的故事，然后高中的书本上断断续续有他
的作品。要说他的作品出人意料吧，不如契科夫更意外。看到最后我就猜测结局，但是结局总是可以
猜对的。并没有太大的转折。实际上还是写一种生活状态。在法国上个世纪五十年代的普法战争期间
，人民的一种日常生活。不仅要对抗战争，饥饿，还要对抗整个世俗生活，与人类的丑恶，凶险，失
去悲悯心的种种恶势力。别以为穷人就是好人。也别以为受欺负的一方，就会是善良的。他们也许凶
险的多。每一个短篇故事几乎都是悲剧结尾，像是那个时候的人的生活都是那么的艰难，苦痛。人生
不如意之事十之八九，要放到战争时代那就是人生之不如意十之十。那种无奈，绝望，焦虑，不安，
的心态，会更加显露得淋漓尽致。也许悲剧作品就是用一种独特的魅力，它让我们意识到我们当下生
活的美好，也让我们好好珍惜这种美好。
5、请允许我以法兰西文学的名义讲话，作为战友、兄长、朋友，而不是作为同行向吉·德·莫泊桑
致以崇高的敬意。 我是在居斯塔夫·福楼拜家中认识莫泊桑的，他那时已在18岁到20岁之间。此刻他
又重现在我的眼前，血气方刚，眼睛明亮而含笑，沉默不语，在老师面前像儿子对待父亲一样谦恭。
他往往整整一个下午洗耳恭听我们的谈话，老半天才斗胆插上片言只语：但这个表情开朗、坦率的棒
小伙子焕发出欢快的朝气，我们大家都喜欢他，因为他给我们带来健康的气息。他喜爱剧烈运动，那
时流传着关于他如何强悍的种种佳话。我们却不曾想到他有朝一日会有才气。 《羊脂球》这杰作，这
满含柔情、讥嘲和勇气的完美无缺的作品，爆响了。他下车伊始就拿出一部具有决定意义的作品，使
自己跻身于大师的行列。我们为此感到莫大的愉快；因为他成了我们所有看着他长大而未料想到他的
天才的人的兄弟。而从这一天起，他就不断地有作品问世，他高产，稳产，显示出炉火纯青的功力，
令我惊叹，短篇小说，中篇小说，源源而出，无限地丰富多彩，无不精湛绝妙，令人叹为观止；每一
篇都是一出小小的喜剧，一出小小的完整的戏剧，打开一扇令人顿悟醒豁的生活的窗口。读他的作品
的时候，可以是笑或是哭，但永远是发人深思的。 啊！明晰，多么清澈的美的源泉，我愿看到每一代
人都在这清泉中开怀畅饮！我爱莫泊桑，因为他真正具有我们拉丁的血统，他属于正派的文学伟大的
家族。诚然，决不应该限制艺术的天地：应该承认复杂派、玄妙派和晦涩派存在的权利；但在我看来
，这一切不过是堕落，如果您愿意的话，也可以说是一时的离经叛道，总还是必须回到纯朴派和明晰
中来的，正如人们终归还是吃那营养他而又永不会使他厌腻的日常必吃的面包。 莫泊桑在15年中发表
了将近20卷作品，如果他活着，毫无疑问，他还可以把这个数字扩大三倍，他一个人的作品就可以摆
满一个书架。可是让我说什么呢？面对我们时代卷帙浩繁的产品，我有时真有点忧虑不安。诚然，这
些都是长期认真写作的成果。⋯⋯不过，对于荣誉来说这也是十分沉重的包袱，人们的记忆是不喜欢
承受这样的重荷的。那些规模庞大的系列作品，能够留传后世的从来都不过寥寥几页。谁敢说获得不
朽的不更可能是一篇三百行的小说，是未来世纪的小学生们当做无懈可击的完美的典范口口相传的寓
言或者故事呢？ 先生们，这就是莫泊桑光荣之所在，而且是更牢靠、最坚实的光荣。那么，既然他以
昂贵的代价换来了香甜的安息，就让他怀着对自己留下的作品永远富有征服人心的活力这一信念，香
甜地安息吧。他的作品将永生，并将使他获得永生。
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